OO RO A P OB SN

MIESIECZNIK

R.IL — NR. 3 (12)
15 MARCA 1936.

ALFRED LASZOWSKI: DYSPOZYCJE LIRYCZNE
MIECZYSLAW JASTRUN: PROMIEN
ARTUR MARJA SWINARSKI: MANUEL
XENIA 2YTOMIRSKA: Z POEZJI ANGIELSKIEJ
TADEUSZ BOCHENSKI: Z POEZJI FRANCUSKIEJ
STEFAN NAPIERSKI: Z POEZIJ] FRANCUSKIEJ
JOZEF ANDRZEJ FRASIK: POLA LAKOM
IGNACY FIK: POSAGI
LUDWIK SWIEZAWSKI: PRIMAVERA SICILIANA
WITOLD ZECHENTER: CARUSO
TADEUSZ BOCHENSKI: POGRZEB
ADAM BIELECKI: METALE
TADEUSZ JULJUSZ DEMCZYK: TETMAIER
JULJUSZ WIT: ZGUBIONE SLOWO
STANISLAW CZERNIK: DZIEN PRZED ZNIWAMI
RECENZIJE
NOTY

REDAKC]JA: OSTRZESZOW (WLKP.), UL. POPRZECZNA 2.



DYSPOZYCJE LIRYCZNE

Prosper: Co nazywasz dyspozycja liryczng ?

Arjel: Dyspozycjq nazywa si¢ trwala wlasciwos¢ jednostki. Dziekl
niej pewne zjawiska psychiczne powstaja w czlowleku latwiej, czesciej —
sliniej. Dyspozycja jest wigc stanem gotowoscl wewnetrznej. Jest skion-
nosclg 1 jest uzdolnleniem. Za jej sprawa czujemy si¢ nastawieni na pew-
ne doznania. Umlemy przezywa¢ je w sposob istotniejszy, prawdziwsazy
i glgbszy. One nami wstrzasajag. Na Ich punkcie jesteSmy {atwopalni.
Czasem slaby bodzlec wyzwala reakcj¢ o natgzeniu zgoia nieproporcjonal-
nem. Twierdzimy woOwczas, 2e usposobienie wewngtrzne czlowieka sprzyja
tym podnietom, 2e stwarza dla nich grunt podatny. Co wigcej, pobudliwosé
naszej wrazliwosci sprawla, 2e oczekujemy pewnych zjawisk nawet wiedy,
kiedy objektywnle wcale zaj$¢ nie majg. Tu zaczyna si¢ praca fantazji.
Takze dzigkl niej dyspozycje liryczne potrafiq sie aktualizowaé.

Prosper: Zgromadziles arsenat synoniméw, i poco? Czy sadzisz,
2e te szkolne ogolnlkl mogq mie¢ znaczenie dla poznania w zakresie poezji ?

Arjel: Jestem tego pewlen. Kazdy poeta ma swoj liryczny uklad
odniesienia. Tworzy wlasny $wiat. Zyje w kregu zjawisk wybranych. Po-
rusza si¢ w zamknigtym obwodzie faktow, spraw i zdarzeri. Jest na nlego
skazany dziek! odr¢bnym wlasciwoSclom swojej apercepcji lirycznej. Zasieg,
w jakim dzialajg uczuciowe dyspozycje jednostki, ma swoje granice. Roz-
pigtos¢ owej skali bedzle mozna dokiadnie oznaczyé. Wszak do $wiado-
moscl poetycklej przenikajq tylko bodZce uprzywilejowane. Zachodzi tu
daleko Idaca specjalizacja i zt62nicowanie zdolnosci odczuwania. Nie kaz-
dy jest wszechstronnie unerwionym poetd. Mamy fachowcow od mitosci,
pejzazu 1 _kwestji spotecznej“. Jakze czg¢sto jedna struna brzmi pigknie,
inne duzo slablej. Dlatego $wlat wyobrazen | doznan poetyckich jest §wia-
tem zrodzonym z tragicznej konleczno$ci wyboru. Nieraz trzeba rezygno-
waé ze zjawisk waznlejszych na rzecz tematyki mniej doniostej; ulec spra-
wom odczutym do dna. W ten sposob powstaje subjektywna hierarchja.
Rzeczywisto$¢ liryczna tworzy sl¢ z fragmentow i czgstek. Narasta ze skiad-
nikow, ktore weszly w nas przez filtr emociji.

Prosper Tesknisz do rzeczy zamknigtych i skoriczonych. Twéj
poeta, wpisany w koto, wykresla jego obw6d promieniem swolch dyspozy-
cyj lirycznych. Te dyspozycje stanowlig o jego zasiggu. Zaleznie od tego, ku
jakim faktom zmierzaja, szukamy w ich obrgbie granic danej wrazliwosci
poetycklej.

Czasem wystarczy rozwing¢ wachlarz tematéw absorbujacych uwage
pisarza, by zorjentowaé slg¢ co na niego dziala najsilnie;j.

Arjel: Tak prymitywnie nie mySlalem. Wierzg, ze kazdy poeta jest
w pewien sposob zdeterminowany na mocy swoich dyspozycyj, ale nle
sadze, zeby kolo ,magliczne“ biec musialo po krzywej tematow.

Wtedy nie moz2naby poclagngé granic zamykajgcych Swiat jednego
czlowieka. Te same motywy powtarzaja si¢ przeciez u wielu. Decyduje
sposob ujecla. Zblizamy sie do kategoryj poetyckich.

Doplero dziekl nim bedziemy w stanie wyszczegoinia¢ | specyfikowac.
Tematy tworza uklad odniesienfa. W ich obrgbie mozna bada¢ zasi¢g dy-
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spozycyj lirycznych. Fakt, 2e {dentyczne watki powtarzaja slg¢ u wieln
tworcow, nle jest dla nas wazny ani obowigzujgcy. Wazne jest to, w jakich
zwigzkach pojawinjg sl¢ dane motywy. Decyduje wymowa uktadu! W nim
dostrzegamy znamiona indywidualne. Dlatego spis rzeczy moz2e by¢ obrazem
rozwoju. Samo badanie dyspozycyj lirycznych nie wystarcza. Jest za ogol-
nikowe. Jesli stwierdzimy, 2e dany poeta 2yje pod obsesjg grozy przemija-
nia, fakt ten nie pomnozy naszej wledzy o nim. Znajac czyjes dyspozycje
liryczne, mozemy conajwy2ej zda¢ soble sprawe z tego, jakle elementy
rzeczywistoSci objektywnej tworca soble przyswoit. Jego $wiat sklada sle z
rzeczy wybranych. Miedzy bytem wledzianym a bytem odczutym zachodzi
dysproporcja daleko idaca. Te zakresy si¢ nie pokrywajg. Doswiladczamy
wieie, ale reakcja emocjonalna towarzyszy stosunkowo nielicznym zjawiskom.
Uczucie jest narzedziem selekcji. Wyodrgbnia rzeczy sobie bliskie, odrzuca
to, czego nie doznalo. Tak powstaje wizja. Budujac go, kazdy poeta jest
elitarystg, czlowlekiem wybrednym | przebierajacym. Nle wszystko co stwler-
dzil, zrozumiat i pojat dochodzi do finalu w tworczosci. Proces eliminacjl
jest czem$ pod$wiadomem. Trudno go $cisle okresli¢. Liryk posiada dwa
rodzaje wyobrazenn o Swilecle, moga si¢ pokrywaé¢ na pewnych odcinkach,
czasem wiedza wspomaga doznanie, a jednak obraz objektywny nie przy-
staje do wizji artysty.

Wizja ma dla poety znaczenie nadrz¢dne. Jest czem$ cenniejszem
anizell naukowe wyobrazenie o rzeczywistoscl. Wiedz¢ potrafi zdoby¢ kazdy
kto chce i moze studjowa¢. Liryczne widzenle $wiata posiadajg nieliczni
odkrywcy. Znajac tworczo$¢ danego autora, oznaczam tymczasowe granice
jego wrazliwo$cl. Probuj¢ wskaza¢ drogg Ich przezwycig2enla. Taka krytyka
otwlera obwody zamknigte. Pragnie uwolni¢ artyst¢ wpisanego w magiczne
kolo rzeczy wybranych. Jest on czlowlekiem urzeczonym i zakletym, mimo
ztudnych pozoréw wolnoscl. Musl cigqgle rozsadza¢ granice swego $wiata.
Dba¢, aby wrazliwos¢ byla wielochlonna 1 wieloklerunkowa. Wyzwoli¢ w
soble wigcej dyspozycyj lirycznych. Nie by¢ kim§ uczuciowo uwarunkowa-
nym. Jedno z najgigbszych Zr6det liryzmu : Walka z samym sobg. I 2al
skierowany pod adresem rzeczy, kt6rych jeszcze nie umiem doznawac.
Poeta wczorajszy zalezal od nastrojow przypadkowych { nieoczekiwanych.
Nam chodzi o postawe pelng emocjonalnej zaborczo$cl w stosunku do
$wlata. Zwigkszyé zasleg. Zdobywa¢ nowe obszary poznania. Dotrze¢ tam,
skad 2aden bodziec nle przyszedl. Moje credo: Imperjalizm liryczny.

Prosper: Praktycznie niewykonalne! Chcesz, zeby si¢ poeta
sztucznie dopingowal mozliwoscia przezywania rzeczy, ktorych narazie nie
czuje. Kazesz mu sle wdraza¢ w nastroje i stany catkowicie obce jego
dyspozycjom. Protestuje w imienlu zwolennikéw autentyzmu. Nikt z nich
nie weimle twej oferty na serjol

Arjel: Poeta wspolczesny nie moze poprzesta¢ na biernem ocze-
kiwanlu wysokich temperatur. Musi je w soble rozniecaé | stwarza¢. Widze
go otywionego pasjg | apetytem wobec zjawisk nleopanowanych. Bedzie
zdobywat nowe jakoscl odczuwania, nowe kllmaty, nowe smaki psychiczne.
Nauczy sl¢ pragna¢ Swiezych przezy¢ bez wzgl¢du na moz2liwos¢ ich amor-
tyzacjl poetyckiej. Dla prawdziwego artysty odkrycie innych doznart jest
wazne samo przez sig. W danej chwill nfe obchodza go pokusy pisania.

3 (51)



Wybiera zycie ciekawe i pasjonujace, bo jest aktywny, bo chce je sobie
stwarza¢ | organizowaé. Cenl zywiotl dla nlego samego. Tkwiac w nim nie
my$ll o twérczoscl. Ozywia go duch przygody w najlepszem znaczeniu
tego stowa. Zmlenia wszystko: tryb 2ycia, kobiety, Srodowisko. W imie
higjeny wyobrazni. Trzeba jg naswietla¢, poddawa¢ nowym skutecznym
zabiegom. W naszej poezjl wspoéiczesnej za mato jest konfliktéw osobistych,
erotycznych, zawodowych 1 t. d.

Prosper: Zadasz lirykl awanturniczej. Tomu wierszy p. t. ,Klétnie.
Niech bedzie I to. Ale ja mam wazniejszy postulat. Marzeniem mojem jest
poezja wyrazana bez udzlalu rzeczy.

Rozrozniam liryzm przedmiotowy, ktory ujawnla sle dzleki wizyjnemu
przeksztalcenlu rzeczy, — | czysty liryzm podmiotowy. On bedzie wyzwo-
leniem z pod tyranji Swiata zewngtrznego. Niewolnicy przedmiotéw wcigz
tlomacza wzruszenle na przestrzen, zamiast obnazyé jego przebieg w soble.
Uprawlajg liryzm opisu. Liryka czysta jest lirykq wewngtrznych doznar.

Arjel: Fikcje! Emocja rodzl sie w starciu ze $wiatem. Jest wyrazem
naszej negacji albo aprobaty.

Emocja przychodzi z zewnatrz. W przedmiotach bijg Zrédia liryzmu.
Wyrazajac go, musimy slega¢ do sprawcow. Czujemy obrazami. Nato niema
rady.

% Prosper: Dzislaj jest tak: Naprzyktad: Poeta sie zakochat! Wiec
krajobraz, wiec ksle2yc, deformacja, ekwiwalent rzeczowy. Rzeczy dr2g i
plong, rzeczy sq wzruszone, rzeczy wygladajq lirycznle. Ludzie? Ludzi
prawie niema. Swiat przestal by¢ §wiadkiem, stal sl¢ glownag osobg. Tak
powstala liryczna dysporcja migdzy czlowiekiem a rzeczywistoscia. Rzeczy-
wisto$¢ zewnetrzna pochlongla nasze uczucia bez reszty. Zamiast czystych
wzruszenn przezywamy obrazy wzruszone. Marzenlem mojem s3a uczucia
pozbawione odpowiednikéw rzeczowych. Liryczny wyglad rzeczy nie inte-
resuje mnie. Czekam na poezjg, ktéra bedzie nam moéwita o wysokich
ci$nieniach w czlowieku.

Jak si¢ emocja spigtrza | rozpieral Ona: zggszczony stup powietrza.
Atmosfery uwigzione w nas! Nalezy przerwaé¢ zwigzek miedzy wzruszeniem
a jego przyczyng zyclowa. Bodzlec nle jest wazny. Wazne jest to, co wyz-
wolit 1 co spowodowal. Kategorja przyczynowosci powlinna zostaé¢ wyeli-
minowana jako co$ racjonalnego.

Czysty irracjonalizm osiggniemy dopiero po jej wylgczeniu. Podnleta
sprawcza padnie ofiarg elipsy. Czas wyrzuclé j3a za nawias poezji. Stwo-
rzymy kategorje Inne, stworzymy kategorje poetyckie. One wyjda z istoty
poezji. Odkryja wam was. Odkryjq horyzonty wnetrza. Twierdzimy : Kazda
wielka emocja rodzi slg z wszystkich poprzednich. Tylko czlowiek nalwny
uwaza ja za skutek ostatnlego zajScla. Gdyby$s wiedzlat, jak stare bywaja
rodowody uczu¢ datujacych sle rzekomo od dzislaj. Wiem, 2e uczucla sig
sumuja, rosng jedne na drugich warstwami. U nas panuje kult uczu¢ naj-
$wiezszych. Wyrazamy je bez zwlazku z innemi, bez zwigzku z calem na-
szem 2zyciem.

Arjel: Konicze hastem : Awangarda zwalcza plastyke w poezjil
RLFRED LASZOWSKL
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MIECZYSLAW JASTRUN

PROMIEN

Zeslizgnal sie po twych ramionach
I zblegt, i w clemno$¢ — klinem.
To rzeczywisto§¢ umowiona
Rozjasnia swe kurtyny.

Plaszczyzny, faldy pol rozchyla,
Gdzie wody giab | kora

I dom | sen | ciefi motyla

Na cytrynowych sztorach.

Potudnia gtowa gorejgca,

Jak glowa fauna krwawi,

Skoszona storicem, w brzeku stofica,
W kosmykach kwietnej trawy.

ARTUR MARJA SWINARSKI

MANUEL
czyll PRZEOBRAZENIE PEJZAZU

1. Jedyny cyprys byt chudy
Jak elgrecowskl Swigty,
Z Toledo w niebo wziety.
Na szarej chmurze stanatl
Oliwnych lisci :
Gotycki aniol,
Akt strzelisty.

2. Wtedy w krajobraz wszedt Manuel —

3. Nagle porudzial oliwkowy krzew.
W cyprysie wieczorna wezbrata krew,
Ze az sie w niebo wora¢ chclal,
Petne rézowych ciat:
Phallus z rudych kedzioréw wyrasta,
Obtoki nagie | cale w rumlercach
Uciekaja z miasta.
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Z POEZJI ANGIELSKIEJ
PRZEKLADY XENI ZYTOMIRSKIEJ
ROBERT GRAVES.

ULISSES

Dla tego towcy przygod kazdy ktopot
Miat twarz koblety, mial koblecg postac.
Raz byla nig cnotliwa Penelopa,

Raz ptocha Cyrce, gdy w jej sidla ropadt.
I tak nazawsze mialo juz pozostac.

Kobiety byty zmorg jego losow, —
To jedno zlo mu zycia bujny tryb dat.
Czy, jako fale, posr6d burzy gloséw,
Czy, jak senny spokdj $r6d lotosow,
Czy, jako grozne Scylla | Charybda,

Czy $piewajacych syren ttum przeblegly,

— Gdy mingl brzeg, wabily go z powrotem, —
A on — ciekawy, chytry { uleglty, —

Stat na okrecie, gdzie go wigzy strzegtly,

I stuchal, drzac, zroszony zimnym potem.

Dwie — wilele — jeszcze wigcej... krew osiepia...
Jest jeden cel, — a oden los zawlisty —

Jest jedna rozkosz, znana mu najlepiej,

] jedna mysl, w 2alobnej strachu kreple,

I upojone swem zwyclestwem zmysty.

Marzvly o nim corkl kedlow... Ptaki

Zaniosly slawe jego drég za morza...
Uwielbiat cnotg, — ale los mial taki,

Ze w 2adnym kraju, —- jak $rod skal Itaki —
Nie umial wejs¢ do samotnego loza.

WILFRID GIBSON
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ODROCZENIE

Ponad cinentarzem zwarty chmurek krag
Zatrzymal motor, — bliska ziemia ro$nie —
Jakgdyby setki pogrzebanych rgk

Szarpngly go ku soble wdot zazdrosnie.

Wyréwoat miody lotnik. Ujat ster

I poni6st w stoiice — wzwyz — motoru plesnie.
Za$ po cmentarzu przeszedt cichy szmer

— Jeszcze nie teraz, jeszcze jest zawcze$nle. —



Z POEZJ1 FRANCUSKIEJ
JEAN COCTEAU
PRZEKLADY TADEUSZA BOCHENSKIEGO

MIEOSC I STRACH

Lisciom, co sie na drzewach mieszajg 1 placza,
podobne jest milosct naszej ptomienienie.
Ciala nasze na lo2ach tak si¢ wiasnie laczg,
jak imie Jana z twojem zgodzone imieniem.

Ej, wotaloby morze, 2e mu si¢ z topieli
najosobliwszy wymknat dziwolagéw rod,
gdyby moglo polipa ujrze¢ na poscleli,
tarzajacy sle wezet naszych rak | ud.

Lecz kiedy noc w szarzyzne rozpada slg¢ $witu,

ty grzywy sie rumaka chwytasz, naga,

a rumak, niespetany sen, rusza z kopyta

i, w otchian cle unoszgc, we mnie strach rozmaga.

POSTO]

Stan, kolaso milo$ci! W jedwabnym oto chtodzie
legniem | pogwarzymy, a nasze madre nogi
tymczasem jako ciepte drzemaé bedg siwosze,
szyj¢ raz wraz pieSclwie zarzucajgc na szyje.

MAX JACOB
PRZEKLAD STEFANA NAPIERSKIEGO

PRZYGODNY WIERSZ

Minlono$¢! Zyje przeszto$é, odrodzona z prochow.
Pod brzemleniem popioléw lata mnle zdiawily.
Gdy kto sle wspinal, trzeba nawraca¢ potrochu.
Do spokoju nicosci nie starczylo sily.

Wielka pustynia byla, pantofle twe, nocy !

Drzewo moje zwlerzylem kniei gestej losu.
Zawiedtem w lochu nudy, wzywajac pomocy,

Lub w posgpnych festynach, gdzie tariczy si¢ boso.

Fortepian zmilkly w dZwigk6éw girlandzie nie tonle.
Z pi6ra opadly same nieuczone dionie.

Artysta szed! mozolnie przez pustke ulicy.

I dzi§ u progu nowej stangtem wiezycy.

Rozewrzyjcle sie, szczytne Parnasu wierzeje,
Podziwlam was w milczeniu | ztocone kocham.
Nieswiadomos$¢ wzburzenia uwlelbia nadziejg,
Szuka, klucz odnajduje 1 wzbija si¢ ptocha.

7 (55)



PIERWSZA KOLUMNA POETOW KRAKOWSKICH

Nim przystgpimy do wydania specjalnego numeru, poswigconego calkowicie poe-
tom Krakowa, obecnie — w my$l poprzednie] zapowiedzl — dajemy drugg zkolei
(po kolumnie wotyriskiej) kolumneg regjonalng. Krakowska okolica poetéw jest kraing
urodzaju, ziemig licznych piér poetyckich, ktére moze niezawsze wyrazajg wybitne, wy-
raziste talenty, ale zawsze — nawet w przypadkach przecigtno$ci — odznaczajg sie
wiasciwosciami starannie pielegnowanej kultury poetyckiej. W pierwsze] kolumnie za-
mieszczamy utwory osmiu poetdw starszego i miodszego pokolenis.

JOZEF ANDRZEJ FRASIK

POLA LARKOM

Laka $plewana schylonemi{ wierzbami
zawsze wieczorem ogromnieje bloniem
btonia,

gdy zbierzesz tam ostatnie krzyki czajek
upadajg najciszej zgubionem! nutami.

Poczem ze wzgdrz, w doliny — pola
odwiang skiba, granicznym kamieniem —

polom — polniej,
lgkom wieczorne zdziwienie
i wiatr:

wieczorny grajek — —

E
* *

O wr6¢ te czarne zawiane czasem chwile

niech zielonemi miedzami, zorang skibg tu zejdq |
Dawniej tyle :

dawnlej poganialem ci karego konla przy orce,
dz{$ juz nle plszesz, — wiem, ojcze:

— bieda.

Wigc pozwdl, 2e blogostawle ten trud pelng pogardy piesnig
dniom, wracajacym ptugom, skowronkom :

co wieczne, jak orka, nie odmienisz,

co twoje musisz niesé

ojcze.

Stysze wiosng, gdy orzesz

tu zdala za wspomnieniaml, jak w tamtym krajobrazie
podajgq zdlawione stowa :

taki — polom

pola iakom.
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IGNACY FIK

POSAGI

1. W miastach, ktére przepalil oglen zielony, plesi 1 szalej
stojg w niemem powlietrzu na rynkach zmyS$lonych —
po twarzy deszcz sptywa | piorun :
nie czujg czy stony —

— s3 dalej.

Obok codziennle ruln przyrasta w ulicach,

tto nieba wyblakig sie¢ plachta narzuca,

ale przechodzien je oczom jaknajlaskawlej uzycza,
wzrok staje chgtnie

i bleg sw6j nerwowy ukroca.

2. Ach — czemu tors zgruchotany oczy bezwiednle uwodzi,
gdy tysiac krzyczy odkrytych a nienazwanych urodzin?

czemu sle kocha te nad brzeg spadzisty wiodace pomosty,
gdy 2ywym wybuchom tesknot profil dotychczas nle ostygt?

czemu slg¢ w dlonlach okruchy te kaleczace plesci,
gdy jedll sle wichrem { zarem nami zarosla przestrzen ?

3. Na 2ywych napada zwycli¢sko draplezny huragan,
a groby wyniosle heros6w ciosanych omija —
nie da si¢ zrani¢ do bélu pler§ twarda i naga,
ni szarf nle da sie zerwaé przed wiekiem zwilgzanych na szyjach —

Ciala bogow zroblone z nieuzytego metalu
w zwojach kamiennych i faldzistych plaszczow
to, co juz ludzkie 1 straszne,
wiem:
zaprzepaszczy |
a swoje nieczule i nikczemne 2zycle
z klesk ocalg !

4. Przeraza ogrom tych zludzen i lgk nieznoSnych omamfer
i sens wydarty niedorzecznym snom :
2e dtuzej 2yje od nas:
bog, co jest zroblony z pustego mosigdzu
i cezarowie z marmuru, co na rynkach rzgdzg
i wszystko to:
co siq‘ zmienitlo w 2elazo 1 kamien.
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LUDWIK SWIEZAWSKI

PRIMAVERA SICILIANAR

kaktusy czerwonemi ognikami
sokiem storica w gaszczu oclekajg pomararicze
Sycylja odptywa
lazur nieba malujg smukle pedzle palin
oddawna was ziotemi malowalem snami
fantazji Spiewne tarice
nieukojonych ptakéw psalm —
stofice zpoza skal slofice zza skal zloconych
moze kapie w zlocie, skaly olaniewa
plongce chmury zmoczone w zachodzie
przez barwe horyzontu przewleka, przewiewa
szumia kwiaty
ziemia w pianach wonl, gory w szalericzych pi6ropuszach
w farbowanych kotach rados$¢ toczy sig¢ i potyska
i morza kolyska tuli skosny 2agiel

dalekich marzen jacht
wyspq slorica kwitnie mi dusza
plgkniejsza moja wiosna niz wlosna sycylljska
bogatszy jestem ni2z bozy S$wiat

WITOLD ZECHENTER

CARUSO

Wigc jeszcze, jeszcze wam si¢ moéj glos podoba —
wclg2z mnie sluchacle rozmarzeni —

a przeciez gnije moja glowa

w czarnej zlemi.

Nikt z was nie wspomni slyszac pieSni stowa —
o senjora, senjorital —

ze z plyty nucqgc wam gramofonowej

grobowg jestem przywalony piyta.

To trup $plewa wam w patefonie

i w gtosniku radjowym krzyczy —

przezarte na krzy2 skiadam dtionie

i wiecznie glos swoj slysze w przeraZliwej ciszy.

Oczodotam| patrze w wasze prézne dusze,

2edcle mnie uwiezili na wieki

i po $miercl plesni namigtne $plewaé wam musze,
od 2ycia najwigcej daleki.
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I wiem, 2e milo$¢ kwitnie w Neapolu

i morze blekit nleba kradnle,

w Wenecjl kwietne plyng gondole,

kwiat purpurowy czasem w wode wpadanie.

Trlumfem nowych $plewakow nabrzmiewa La Scala,
przechodzgq wiosny i lata nad Sorento,

w ruinach Rzymu Cezar6w zachéd liljowo sig spala —
0 wiosno! zachodzie wiosenny trujacy milosclg zaklgta !

Spiewam plesnl mitosne
ohydng, po26ikig szczekg —
a wy tam macie wiosng,
kwiaty wam pachng migko.

Splewam wam plesni 2ycia lezacy w $mierci dole —

ach, usta wasze w pocatunkach, dtonie w wSciskach sig wija —
$mieje sie wiosna 1 storice — slorfice — sole

o sole, o sole mio?!

TADEUSZ BOCHENSKI

POGRZERB

Chuda byta, koscista 1 czarna.
Szta $piesznie, okrutnie,

ale cigzko, jak idq 2arna,

i smutnie.

Co$ niosta. Nie wiedzieli, co,

cho¢ jq mijall o tokieé.

Mtody mijat 1 gwizdal,

starszy na ogarek papierosa niczyj,
na chodniku lezacy nie przystat:
koricem palicy

zepchngl go w stok.

Byfa chuda, koscista i czarna.
Szta $plesznie, okrutnie,

ale cigzko, jak idg 2arna,

i smutnie,

Co$ niosta. Szary papler

ostanlal to oble, z§wiecka.

Trzeba bylo zajrze¢ w lufe papleru szara,
aby pozna¢ trumienke dzlecka.
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ADAM BIELECKI

METALE

Osm. Wolfram. Iryd. Tantal.
Najrzadsze metale 2aréwek.
Rte¢ w sadzawce na plantach
rozpuszcza krazkl dwuzlotowek,
latarnie pod luna otowiu.

Potem sny, druciane slatki.

Metall lekkich barwny trzepot.
Ztamane skrzydia | jarmarczne szmatkl.
Kotujjce chemicznie, $lepo,

jak w palniku w przedrannej glowie.

Jeszcze ksiezyc mijajac w ciszy tracl przeszlose,
brz¢kliwg muze srebrng o twarzy bohatera.

Miedziana jutrznia i mgly cyna traca wdzigk Swiezosci.
Wschodzi storice z orkiestra mosigznych karniszy, w zapachu miodu
i blasku platerow.

TADEUSZ JULJUSZ DEMCZYK

TETMARJER

wieczorem

w cisze domu wedréwka utrudzon

arterjami stolicy jako plelgrzym kroczysz

w clemnej glebinle Zrenic — nieodgadly ludziom
bladzacym bezustannie $r6d miljona oczu

poeto

falg ttumu w tysigculicym miescie
ku zaulkom ku cleniom pod mury zepchnigty
wotasz zmilklemi usty:
limbg mi przyniescie
wichry halne
mgq limbe daleka 1 Swigtq

twa postac

twe Zrenice

twoje palto clemne

{lez razy spotykam w Alejach o zmroku
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powolnym stukiem laski wsaczajg si¢ we mnle
jak uderzenla te¢tna

odglosy twych krokow

i gdy patrze | twarz twq rozumieé sie sile
co$ mnie jakgdyby plorun nawylot przewierca

panle
zbliz si¢ 1 stowem chociazby na chwilg
zdejm z ust molch wiersz twardy

tak, jak kamlen z serca

piesni twa, co nlegdy$ drzewem rosta w migdzyswierczu
ptomienie lat niewdziecznle spalily na wegiel
dzis
na Sclezkach Lazienek zasklepit sl¢ w sercu
smutek niewypowiedzi
przetaczany kregiem

JULJUSZ WIT

ZGUBIONE SLOWO

Postuchaj trwa stowo

jak sl¢ wplata ta noc bezsennie :

w podwdjne cykanle zegaréw : na polce w pociagu
chrobot clerpliwy czasu zapomnlany podreczny bagaz
jak wpada w nig noc pedzi i pociag

szum pociagow podréz bez konca
posplech podrézy nle nazwiesz stowa
ptonie nlepokoj i szyny splatane stowo

noc jak guz noc zaplatana

lampa naftowa tylko podwdjne cykanie zegaréw:
wplata si¢ w noc clerpliwy owadow chrobot
plomieniem szum poclagow

ktéry nle boll wody plusk

w {zbie sasiedniej i stowo

wody plusk stowo zgubione

praniem szeplenl slowo zapomniane :

noc naftowa koto

papler bialy na stole pociagu

chlodny olowek koto

i reka piszaca bezwiednie pocliagu

reka wpleciona w noc wplatane

1 szum w bezsenny

ale daremnie moézg

nie zlowlsz stowa
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STANISLAW CZERNIK

DZIEN PRZED ZNIWAMI
SIELANKA W TRZECH AKTACH

Akt trzeci

(Plac przed kosciolem wiefskam. Kosciol oloczony niskim murem.
Brama, wiodgca na cmentarz koscielny, fest glownym punkiem sceny.

Popotudnie dnia nastgpnego).

Scenan 1.

STUDENT (w przygnebienin)
Tak, tak.
PISARZ (entuzjastycznie)
A jednak wrdcil, wracit.
Jak ksig2yc srebrzylo sie auto.
Drugi ksigzyc $wiecit z nad lip.
Z samochodu, jak z ksl¢zyca rozsgdzil, —
Splyneto $wiatto ! — —
Rozsgdzit i nawrdcit.
STUDENT
Juz slowa skladaja sie¢ w nimb,
nimb sie otwiera, jak mit,
mit pod gwiazdami blgdzi.
Nie — to nie auto — to ksigzyc,
ksigzyc was wszystkich rozsgdzit,
nawrdcit :
ciebile — Dziedzica — Proboszcza —
Jana — Wojciecha...
PISARZ
Nawrécit wszystkich —
dalekich, bliskich :
lud, panéw, ksigzy...
Nawrd6cit dwory ku strzechom,
strzechy ku dworom.
Ta wie$ od innych ubozsza
oddana juz jest aniotom,
i nowe otwiera dzieje —

jak Betlejem.
STUDENT

PISARZ
Whkrétce tu przyjdg z hwiatami
dziewki, parobcy, cala wies.
Odbedzie sie nabozeristwo
na jego czesc.

STUDENT
To juz?

PISARZ
Tu si¢ stowo wyleglo, jak plak,
stowo — $plewaé, nie slowo — jesc.
Pokéj Bozy, a nie — bég burz,
anielstwo — nie czlowieczeristwo.

A% tak ?
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Tak.
Juz.
Tu.

STUDENT

O batwochwalstwo |
Ekstazy w utracie tchu!
Cud.

Zwija si¢ warstwa za warstwg:
lud,

nauczyciele, ksieza,
ziemianie, profesorowie.
Cztowiek sie zweza,
powstajg aniolowie —
niespodziewanie, narsaz —
cud,

nowa wiara.

PISARZ
Nie chcesz uwierzyc ?

STUDENT
Kazesz mi nie Zy¢.
Lecz 2yje. Zyje mo] mézg —
on nie péjdzie do teyo kosciola,
nie uwlerzy w szatana, aniola —
dopoki wierzy w czlowieka.
Nie uwierzy w czary, uroki,
nadprzyrodzone wyskoki,
w natchnienie, co zgéry scieka.
Czy2 mozZe pewnego rana
nastapi¢, jak w bajce dla dzieci,
wielka przemiana ?
Czyz na to nie trzeba stuleci?
Och, to jest barika mydlana
ten wasz apostoi —
pan w samochodzie.
Nie zmieni ludzi w anioléw,
gdy na moment moézgl w nich posng,
jak w szatanéw nle przemieni sosen.
zostanie cziowiek czlowiekiem,
sosna — sosng.
Odejdg — nie chcg tych szczes¢ —
waszych cudownych much,
bo czarne, jak byly przed wiekiem.
Rle gdy wr6cg —
wszystkie te mary wygwrdce,



ja — ludzki, clerpiacy duch
i moja ludzka twarda pigs¢

(odchodzi)
Scenn 2.

NAUCZYCIEL
0Od wczoraj — i nle od wczoraj

pachng rézowe maliny.
Jestem duchem Kirkora —
szukam Aliny.
PANIENKA
Z chiopskiego ogrédeczka
wezme zielony stréj,
jak jabloneczka —
wszystkim Dbliska,
nikomu nie obca —
z serca, z imienia, z nazwiska.
Lecz kocham jednego chiopoa,
mily moj.
(bgczeg sie dionmi, pelni ek-
stazy mitlosnej azdo koficowej
scenuy)

Scena 3.

CHLOPI niosg bialy posggiuste-
wiajg go w bramie przed
koéc iotem. PROBOSZCZ | ARCHEO-
LOG udzielajg wskazéwek.

Schodzi si¢ LUD. DZIEWCZETA

strojgy rzezbe kwiatami,

Wszyscy ubrani §wigtecznle.
ARCHEOLOG

Byiby ozdobg zbioréw narodowych,
Zbadalbym kazdy diuta cigg,

a potem zlaibym tres¢ do ksigg
wielotomowych.

Wcigz schodzg si¢ ludzie —
milczgcy, skupieni, lagodni

Scenn 4.

PROBOSZCZ
(jakbywnatchnionemkazaniu)

Juz nle przeczuwam, — juz wiem.
Miedzy czuciem a wiedzg byt wylom,
lecz si¢ zamknglo ogniwo

przed czynem dnia slowem $witu.

Tak bylo przed wiekami,

tak bylo wczoraj przed dniem.
Swit-stowo stanglo przed namil,

stowo — mitod¢ — :
plerwsze ziarenko dane naszym niwom,
genezis kielkowania, ro$nienia, rozkwitu,
a potem dojrzewania,

a wreszcie zniw.

Juz wieni.

Przez sitowisko nieznane

wybiega nam nad jezioro

dnia idgcego réZzowewy ranek.

Slowo rzucone wczoraj

juz wola ku nam, jak orlica biala
sczerwienionem swojej plersi tlem —
dzien stowa wplety w Swit ciala.

R gdy w jutro méwie Switu stowo,
slowem pale si¢, jak prochy sine,

i poruwam si¢ nagle, orfowo,

i przez stowo, jak przez rzeke, piyne.
Wiem, na jakq nas wiedziesz glgbing,
wiem, nad jakim zatrzymasz nas dnem,
jakich gwiazd nam zaswiecisz powals,
przewodniczko stéw, orlico biata.

Kiedy w jutro méwieg switu stowo —
Milo$¢ —

nie zapomng, jak wczoraj wolalem,

gdy wsréd krwl sie rézowit twoéj kablak,
i czerwienil si¢ bélem twéj glos — —
¢e go w sercu naprawde nie byto.

Z krwi, jak slonice powstajgce z nad igk,
dzi§ ze snu wstala$.

Odtgd Swiata wskazujesz mli los,
przewodniczko stow, orlico biala.
Najmilsi |

Dzi§ rozumiemy si¢ wszyscy najjasnie],
serce tem slowem ku sercu sie skiania.
1 oto ten biasly posag —

wczorajszy symbol wasni,

stat sie posggiem pojednania.

ARCHEOLOG
Pleédziesigt napisatem ksigg
o kulturze wyczytanej ze skorup.
R teraz bede chodzit boso
z wami po Sciétke do boru,
po siano z igk.

DZIEDZIC
Byla otyts kopulastosc.
Byt ko$ciét bizantyriski.
I c62 si¢ dzieje z mg kastg,
2e czuje si¢ wam bliski,
stajg sle jak igila prosty,
jasny, wnikliwy. ostry ?

PANIENKA

Mam zielony strdj,
jak jabtoneczka ws$réd malin.

NAUCZYCIEL
Zmartwychwstata dawna Alina
PROBOSZCZ
Ludu méj!
Glos prawdziwego, idgcego Zniwa
tak w kazdym sie odzyws,
tak nas ku sobie skiania,
i wraz nam usta otworzy
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Wyrazami najczystszej mitosci —
Duch Bozy.

Bracia — nowe szyki.
Bracia — mowa skiadna:
Juz nasze jgzyki

nie drzg nam jak cymba,
ani nasza wiedza,

jak ztamana limba.

Rnl straszny przedziat
nie tkwi migdzy braémi,
jak wyzyny gor.

Ani nas nie zaémi
pozlacany dwor.

DZIEDZIC

Niewiadomo, jak sie to nazywa —
jaki§ odwrotny proces,

moze wydiuzanie si¢ ducha,

nagla przemiana materji.

W okragle] poczwarkowej powtoce
kryla si¢ igla subtelna.

Jakies slowo rozpiatalo wiezy,
rozdzielito kokon.

Spadily powloki, jak sczerniate worki.
Podnosze sie wysoko —

ksztaitny, prosty, niedzielny.

PROBOSZCZ

Tak zboza 1dg do zniwa
wysoko i gieboko —
kiosemi i korzonkami.

DZIEDZIC
Serce drzy.
Tak mi raz tylko drzalo,
gdy wodz

bez stowa mi wreczyt
virtuti militari.

Czyj$ wzrok mnie chtosta,
szele$ci jaka$ karta biala,

jak rozkaz,
PROBOSZCZ
To dobra wola.
DZIEDZIC
Wiem.

Mol wiejscy, kochanl sgsiedzi,
chce z serca stowo zdjg¢ —
wam oddac¢, rzec.
PROBOSZCZ
Zaczyna sie miloscl wiec.
DZIEDZIC

Polami biegla blyskawica.

Przez jeden blysk

wszystko ujrzatem.

Niema juz we mnie dawnego szlachcica.
Jestem prosty 1 madry poprostu,

jak chiop, jak wiesnisk.

Ziemia bez ostu

dzi§ we mnie sl¢ uciele$nia.

Tu przed posgglem $wigtym
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odczytam akt.
Tego sktu sam Bdg jest rejentem.
Wigc postanawiam tak:

(czyta)
Lan, ktéry biegnie ku Kgkowej Woli
bedzie od jutra Pawia i Koboli.
Lan Zielonopolski
wezmg : Wiewiérka, Kolasa, Migolski...
ban ,Na pagérkach
niech wezmg : Kwiatek, Cichy i Paluba...
ban ,Przy kaszubach® —
Pos$piat, Lichoni, Tarcza..
Cala sluzba folwarczna
dostanie ziemig.

WOJCIECH
Stuchajcie, ludzle :
dziedzic darowat wam iany.
DZIEDZIC
Czteku kochany,

w waszym ta ziemia upasta si¢ trudzie.
Wasza jest.
LUD

Nasza. Zapla¢ Boze!
DZIEDZIC
Niech na pozytek idzie.

LUD
Bég zaptac |
Rado$¢ po bidzie !

DZIEDZIC

1 jeszcze jedno :
reszte mej chudoby
rozdziele miedzy cale Miedzyborze.
Kazdemu jasng zbuduj¢ zagrode
28 moje akcje bsnkowe.
A na dwéch krarnicach
dwie szkoly pigtrowe

wystawie.
PROBOSZCZ
Blogosiawig¢. Blogostawig.
SOLTYS
W imieniu gromady, jasny panie!
DZIEDZIC
Juz znikto tytulowanie.
SOLTYS

Imieniem catej gminy

pytam si¢ przecle z troskg: —

gdy oddasz wszystka chudobe,

co si¢ z tobg stanie ?

Nie uzyjesz chyba rosa bhosks,

a masz | corke — kochanie,
dziewczgtko mtode.

Imleniem wszystkiego chtopa
prosimy —

by$ sobie jeden dobry lan zostawit,
gdzie najrodnieisza do zblerania kopa.



Tys sie na wojnie krwawil,
krwig si¢ pocite$ jak potern.
To takze cigzkle sg kosby.
Chylimy si¢ pokotem —
wystuchaj gminne] prosby.
DZIEDZIC

Nie zapomniaiem.

Dla mnie zostanie dwér

z obejSciem calem.

I ogr6d — wzér.

W ogrodzie bede ogrodnikiem,
hodowcg ré2.

Chce stuzy¢ wam radg i wzorem :
bede rolniczym instruktorem

w tym okregu zbdz.

PROBOSZCZ
Btogostawi¢. Blogosiawig,
SOLTYS

Narodzie wolny !
Krzyknijmy wszyscy najszczersi
ode dna chlopskiej piersi:
wiwat! instruktor rolny!

LUD
Wiwat | Wiwat !

DZIEDZIC

Jedna wiara — jeden cud:
Z szlachtg polskg polski fud!

PANIENKA

Ojcze, nowa godzina.

My$my 2niw nowych natchnieniem.
W Aliny maslinach,

zgublonych w dawnem przedrauin,
znslezliSmy sie zlgczenlem.

Rscz blogostawi¢ naszemu kochaniu

NAUCZYCIEL

Zspach malin biegt czasem, jak borem,
bé6r-czas stat sie symbolem

nienawisci i krwi.

Dzi§ zmienia si¢ w przeciwnos¢ —
polgczenia wsi z dworem

malinowem okolem.

Wejdziemy razem w te drzwi.

DZIEDZIC

Koniec walce.

Btogostawi¢ te glowy,

ich wznioslg symbolicznos¢

blogosiawie —

jak najpigkniejszym ziemniakom w opalce,
PROBOSZCZ

Otosmy wigksi, objetsi i szersi.
Serca dojrzaly rnam w piersi,

jak chleby w piecu. p

Wigc mito§¢ jest na tum wiecu'! —
poczgtek cudu.

Mo6dimy sie spolem,

modlitwg dzigkczyrienis,

modlitwa radosci.
DZIEDZIC

Zacznijmy $plewacd

hymn mitosci.

Scena H.

Wchodzi HARFIARZ — jak ten
z druidycznych giazé6w Rozy
Wenedy.

HARFIARZ

Stara harfa Derwida,
ciezka jak miof.
Czy si¢ wam przyda ?
Harfa czerwona, jak miot
rozpalony.

PROBOSZCZ
Harfiarzu przez Boga zestany, —
gdy sie¢ skoticzyto zlo —
twoja piesri bedzie, jak ptomyk
starego drewna
w nowych czasach.

HARFIARZ
W krwawych chowela sig lasach
ta harfa $piewna —
jej struny majg dzwigk czerwony,
jakby byty nabrzgkie krwia.

PROBOSZCZ
Bo mitos¢ jest jak krew.

HARFIARZ
Struny dr2g.
jakby bdlem sleczone,
straszone merg.
ARCHEOLOG
Harfa tgskni za $plewem.
PROBOSZCZ
Harfiarzu, graj w imi¢ BozZe!
DZIEDZIC
Mito§é $plew.
HARFIARZ
We wnetrzu strun
widze piomienie.
PROBOSZCZ
Pilomienie nadziemskich iun.
Pali si¢ boskie tchnlenie,
Jak podczas ofiary zboze.
Zaczynaj w imig Boze.
HARFIARZ (jakby w poi-ironji)
Rgce —
na struny.

To bedzie strumyk
brzeczen
anieiskich,
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To bedzie sielski
dym —

ze zboza.
Mito$ci hymn —
stara pie$n boza.

(nagle zmienia ton)
Tak.
Hymn.
Barwny.
Zioty.
Jak krople rozpalonego metalu,
wstrzyknigte w gardto.
Hymn
mocny,
jak lufa karabinu
wbita miedzy oczy.
Hymn
wonny,
jak trujgcy gaz.
Zioto uderza — nie slowo.
Karabin wam w oczy — nie $piew.
Fosgen was zdusi nie mito$¢.
To on,
straszny hymn ludzkoSci :
niema,
niema,
niema mitosci !
Wigc czemu $nicie,
2e przyszedt cud.
Wstaricie na podte 2Zycie,
na walke zndéw.
Oto wasz $piew,
straszny hymn ludzkosci :
niema,
niema,
niema mitosci !
R tojest moja ludzka pigsc.
Walg nig w zludy, jak miotem.

(symbolicznym gestem uderza

W posgg)
(Posagg pada z trzeskiem)
(Rozsypuje sig na czegsci)

WSZYSLCY
010! 0!

(W czasie uderzenia maska
HARFIARZA opada, a nad zwa-
lonym posagiem ukszuje sig

STUDENT)

STUDENT
Jestescie przebudzeni.

Scena 6.

PROBOSZCZ
W mojg glowe uderzyt tym miotem.
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DZIEDZIC

Z oczu spadia mi katarakta,
To byt sen.
Jestesmy przebudzeni.

ARCHEOLOG

Zwslony z loskotem,
zmienit si¢ w kupe kamieni.
Przepadt mdj traktat.

PANIENKA

Brzydko pachng maliny,

jak chlopski pot.

Nietadna jablonka

wuyroénie z dziewczyny,

gdy wchodzi w niemgdre pakta.

NAUCZYCIEL
Kochana — moje S$liczno$ci —
tys blada.
PANIENKA
Prosze bez poufetosci,
moéj panie.
NAUCZYCIEL
Kochana !
PANIENKA

To byla maskarada.
Skonczyta sie zabawa.

Trans mingt. :
NRUCZYCIEL

Koniec symbolu —
najpiekniejszych ziemniakéw w opalce.
Sny Kirkorowe ginag.

SOLTYS
Imieniem gminnego chilopa
pytam, jasny panie,
co bedzie z tg darowizng ?

DZIEDZIC

Tu byto wszystko naopak.
Widzielidcie — oczarowanie.
Djabel si¢ mieszal w te sprawy.
To nleprawda — to byly czary.

PROBOSZCZ
Nie do wiary. Nie do wiary.

DZIEDZIC

Tak. Nie do wiary.
Szkoda czasu.
Piekna pogoda.
Do zniwa.
W pole.
Do lasu.
Do roboty.
SOLTYS

To na nic ta ugodu ?



DZIEDZIC PROBOSZCZ

To byly czarcie zaloty. (klgka w drzwiach ko$§ciota —
Moéwié szkoda g L i s
w q
Panno $wigts, co Jasunej bronisz
o takim apostole. Czestochowy
SOLTYS I w Ostrej swiecisz Bramie.
To chodzts, chiopy, do roboty. ARCHEOLOG
Do$¢ 2mndy. W pole. (nad szczgtkami posggu)

Byiby ozdobg zbioréw narodowych.
(g R 2 S Zhadalbym kazdy dluta cigg,
Na placu zostajg : PROBOSZCZ a potem zlalbym tres$¢ do ksigg

i ARCHEOLOG wielotomowych.

RECENZJE

JOZEF CZECHOWICZ. NIC WIECEJ. Warszawa 1936. F. Hoesick.
Str. 53 i 3 nl.

W nowych poezjach Czechowicza przewija si¢ gra r6znych przeci-
wienstw, kidre w poprzednich tomach nie zaznaczaly sie tak wyraZanie.
Najbardzlej zajmuje mnie moment prostoty, umiaru i szczerosci lirycznej
jako przeciwieristwo nuzqcej zawitoscl w wedréwkach przez barwne patace
snow | wizyj. Oddaj¢ pierwszenstwo wierszom nacechowanym prostota, mys-
lac, jak trudno dzisiejszemu poecie mowl¢ mowa niezawiklang | najprostszg
,dzlefi bursztynowy mija rok za rokiem przemija nielekko“... Utwory prze-
ciwnej kategorji (czesto wprawdzie rozrywane _kojacemi‘ wstawkami)
wskutek blyskotliwego stownictwa | bogatej dekoracyjnosci wizyj: ztoto,
ztotogtéw, marmur, emalja, ikony, rubiny — przypominaja dawne we-
drowki przez ,porfirowe” komnaty basileusa Micinskiego. Nie chce by-
najmniej twlerdzi¢, 2e pierwszy rodzaj daje utwory bezwzglednle wyzszej
klasy. Zastanawia mnle tylko twércza mozliwos¢ skutecznego wypowia-
dania si¢ poety w ,tresclo-formach® (to okreSlenie szczegélnie odpowiada
utworom Czechowicza) wprost przeciwnych, i widz¢ — na przykladzie po-
ety — jak to przyczynia si¢ do wzrostu bogactw tworczych autora. Przypo-
mina mi to 2qdanie imperjalizmu w liryce, postawione przez Laszowskiego.

Recenzujac poprzedniq ksiazkg Czechowicza ,W blyskawicy* (w ,Ze-
cle“ z 1934 r) wskazywalem na wyjatkowo spotykana u nas prostg droge
rozwojowg poety. Obecnie mamy dalsze potwierdzenie tego faktu. Czecho-
wicz wszedl na droge poetyckq przed dziewigciu laty jako wyraZna indy-
widualno$¢, jako przedstawiciel nietylko wybitnego talentu ale takze wias-
nej, wtedy jeszcze zapewne intulcyjnie posiadanej poetyki. Po wydaniu
szesclu ksigzek, poeta dat nam dowody, ze idzie naprzod, nie zbaczajac z
wybranej drogl. Nie wida¢ u nlego kolowan, tak znamiennych dla wielu
innych poetow wspolczesnych. Kazdy nowy tom jest dalszym ciagiem po-
przednich; to nie etapy poszukiwan lub bladzenia w mroku, lecz marsz
$wiadomego swej roli tworcy 1 odkrywcy.

Potwlerdzeniem powyzszego moze by¢ zestawienie pierwszych toméw
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poety (,Kamient“,  Dzieri jak codzien“) z ostatnim. Uderza, poza wlascl-
wosclami formalnem!, podoblenstwo watkow tresciowych. Czy to bedzie
Lliryzm matrjarchalny“, 1aczacy w sobie poirzebg deifikacjl z nastrojami
stabosci, obawy i niepewnosci (por. ,O nlebie® lub ,We czterech® z pier-
wszego tomu z _Nienazwanem niejasnem®); czy dwoisty watek Smierci,
uwldoczniony w symbolice ginacych zwierzat: ,zoologizm tragiczny“ (w
SKamieniu“:  kosa przecigty skonal zajac® — w _Nic wigcej®: ,dziewczgta
w nimbach zarzynajg labedzia srebrem pity“), czy rownowazacy poprzedni
motyw nastr6j rezygnaciji, jakby spokojne uswiadamianie sobie zblizajgcego
sie aktu (tom pierwszy:  Przemiany® — tom ostalni: ,to wiem® lub ,wiersz
o $mierci®). Podobnie powracajacych watkdw moznaby podaé¢ wigeej. Ra-
zem zebrane, dalyby ciekawe, niemal jednolite poematy.

Szczeg6lng uwage zwracajq lirykl krajoznawcze*. Czechowicz przy-
zwyczait nas do tego, ze w katdym tomie spotykamy kilka arcydzielek
tego rodzaju. Byloby pozadane, by autor zebrat te ,peretki“ i wydal wia-
sng ,plesn o ziemi naszej“. W nowej jego kslgzce do takich ,cudownych*
wierszy nalezy ,przez kresy“, z ktorego przytaczam poczatek:

monotonnie kon glowg unosi
grzywa splywa razporaz rytmem
kota kola

ziola

terkocze senne pobzycie
drozyng lesng lgkowaq
dotem dotem

polem

Niektore wiersze Czechowicza odznaczajq sie odkrywczoscia pod wzgle-
dew melodyjnosci. Poezja ostatnia, zwlaszcza epigonsko-skamandrycka,
popadta w monotonje, Spiewno$¢ jej — to dawno odkryte melodje, dajace
uprzykrzone powtarzanki rytmiczne. Czechowicz dowiod!l, 2e rozwéj Splew-
nosci w liryce polsklej zalezy od umiejgtnego poszukiwania nowych melo-
dyj. Przez umiejgtne skupfanle 1 rozmieszczanle wyrazéw dwusylabowych
podnosi Czechowicz §piewnos¢ wiersza. Moznaby tez mowié o jego sklon-
nosci do ,melodyjnoscl przymlotnikowej® lub ,melodyjnosci dwu n* (wonna
winna, tunna, szklanna, dzwonna, plorunna, nfezmienna, sosenna); chociaz
nie jest to zjawisklem nowem, daje jednak, zaleznie od okolicznosci, dos-
konale efekty.

W kilku miejscach zauwazylem co$, jakby stylizowang naiwnos¢, co
do ktorej wyrazam obawe, czy nle poslada charaktern infantylizacji (,na
tonl juz chyba nic aha platek nasturcjl®). Ogarniaja mnie tez watpliwosci
wobec niektorych realistycznych obrazéow wprowadzonych w tlo ,okna liry-
cznego®, nprz. pstra koza w  nienazwanem niejasnem®.

Niektore wiersze Czechowicza posiadajq charakter wizyj, snéw, i tem
przypominajg nadrealistéw. Lecz nie jest to  muzyka podswiadomosci®.
U Czechowicza jest to raczej taktyka wywolywania wizyj, vnastrojow snu,
nocy, ksigzyca, co nie oznacza relacjl lecz fantazjotwdrstwo trudniejsze :
$wiadome tworzenie watkow fantastycznych z materjatu najczgsciej wolnego
od surogatow literackich i sugestyj balladomarnskich.
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Wreszcie watpliwoSci wywotane brakiem Interpunkcjl. Twierdzi sig ze
nieuwzglednianle znakéw przestankowania jest celowe, gdy poeta pragnie
wywola¢ wielos¢ interpretacyj w umysle czytelnika, i przez t¢ wielos¢, jakby
na drodze fikcyjnej z nlm dyskusji, dojs¢ do uzgodnienia. Byiby to cel dy-
daktyczny, lecz watpig, czy naprawde potrzebny. Zgadzam sig¢ jednak z tem
ze Interpunkcja moz2e by¢ zbyteczna, gdy wizja poety powstaje wskutek
skrzyzowanla sig¢ kilku obrazéw lub przez migawkowe nastgpstwo czgstek
roznych wizyj, ktére ostatecznle splatajg si¢ w plastyczng catos¢. Takle
wiersze spotykamy u Czechowicza. Sa jednak wiersze, ktdre wiasciwie nie
roznig sl¢ niczem od tradycyjnej liryki, nprz. wstgpny wiersz _to wiem*®,
tak zbudowany, ze anl wielo$¢ interpretacyj nie moze wchodzi¢ w rachubg
ani nie jest zespolem migawek. Zachodzi pytanie, czy zastosowanie zwy-
ktych prawidet pisowni nie byloby w takim wypadku wilasciwsze, choclazby
dla podkreslenia roznicy formalnej, a takze (jezeli juz mowi sig o wzglgdach
dydaktyczych) dla wskazania licznym nasladowcom, 2e sprawy interpukcjl
nie nalezaloby traktowaé¢ mechanicznie.

STANISLAW ROGOWSKL PANNY LESNE. A. Krawczynski., Lwow
1936. Str. 49 { 3 nl.

Rogowski nalezy do typu poetéw, reprezentujgcych znaczng $wiezosé
blologiczng. Wida¢ to w swoistej wiejskoSci 1 lesnoscl, uwidocznlonej takze
w tytule ksigzki. U poetéw tego rodzaju najcenniejszym materjalem w za-
kresie stownictwa lub metaforykl staje sig¢ najczesclej flora, zywiot roslinny.
Jest tez inna sklonno$¢: sigganie do Zrddel jezyka, przyblizanie si¢ do
plerwotnego stowotworstwa, co zazwyczaj nie bywa manierg, a pociggiem
plerwotnym intuicyjnego jezykotworcy. Na wsteple ksiqzki rzuca si¢ zaraz
w oczy niby-leSmianizm, ale nie jest to objaw nasladownictwa czy zapatrze-
nla lecz raczej dziatanle reguly poezjotworczej u poety o nadmlienionegj
plerwotnosci 1 sile biologicznej. Rzekomy leSmianizm jest tylko po-
dobienstwem,

Duzy talent. Pigkne wiersze, nie wszystkie skorniczone pod wzgledem
artystycznym 1 w stosunku do mozliwosci autora. Miodo$¢ poetycka, ktorg
Rogowski chce opanowa¢ umiarem, rozrywa mu cz¢sto marzenia o harmo-
nji wlasnie ,nieumiarovrym® chwytem: _kopnatem kamienn butem az proch
si¢c wzbil na miescie“. Swietne koncepcje poeta czesto psuje pozornle wy-
sokowarto§clowemi wyrazami, jak stratosfera, kosmos, fantasmagorja, —
nprz. :

3 lesne jadro dominantg rozswietli

a muzycznle to maestoso

Niektore ryzykowne wyrazenia mszczg slg na catosci wiersza. Czar
pryska : . ,

dudni dudni w jaworowej studni

nastrojowe struny wypiat jesion

Nazwalby to nonszalancjq poetyckq. Niewatpliwy komlzm takiego
ujecla przypomina $wietnie sparodjowane przez Kazimierza Wroczynskiego
ballady Zegadtowicza. Ta uwaga o tyle jeszcze sle narzuca, ze niektodre
wiersze sielankowe przypominaja koledzlolki Zegadlowicza. Ratuje je tylko
wieksza doza meskoscl. Ale kilka ballad wskazuje, 2e nad Rogowskim wisi
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jakby groza zegadlowiczyzny. Nie odnosi si¢ ta uwaga do ,Pogrzebu®,
kiory jest wierszem niecodzfennym.
Pozatem o debjucie Rogowsklego mozna mowié tylko same pochwaly.

STEFAN NAPIERSKI. ZAPOMNIANY POLSKI MODERNISTA. War-
szawa 1936. Sktad glowny: T-wo Wydawnicze w Warszawle. Str. 58 1 2 nl.

Waclaw Rolicz - Lieder, ktorego losem bylo ,prawle doskonate prze-
milczenie za 2ycia, glusza po $mierci“, zaczyna naprawd¢ niepokoi¢ kryty-
kow i historykow literatury. Stefan Naplerski, na podstawie nielicznych i
z trudem odszukanych wzmianek o poecie { w czesci tylko dostgpnej
tworczoSel, nakres$lit probng sylwetke Liedera. Praca ta moze by¢ uwazana
za wstgp do rewizji. Sprawa Rolicz - Liedera jest moze przyktadem drastycz-
nego zapomnienfa, nlemniej jednak nie nalezy do zjawisk odosobnionych.
Podobne zanledbania, domagajace si¢ wyrownar, istnlejg w stosunku do
niejednego réwnie zapomnianego czy nleodkrytego poety z czaséw nle-
dawnych, podobne objawy, ktére dusily Liedera za zycia, nalezq i dzi$ do
zjawisk najzwyczajniejszych. Dlatego sylwetka Liedera posiada niemalo cech
aktualnoscl, na kidra Naplerski zwraca uwage, omawiajac konflikt Liedera
z Owczesnym Swiatem literackim. Lieder, poeta kameralny, ale przytem
drazliwlec nadzwyczajny, pisatl o stowarzyszeniach, klikach | mafjach: ,ma-
jacych na celu wzajemne popleranie sie i zabijanie wszystkiego, cokolwiek
,Smialoby® pozosta¢ poza obrebem ich towarzystwa®, rzucajac oskarzenie
kultury polskiej: ,kraj, w ktérym panuje to wyjatkowe polozenie, nazywa
si¢ Polskg“. Historja nle zmienila sie pod tym wzgledem, raczej cala sprawa
doznala zaostrzenla do tego stopnia, 2e dzi$ $wiadectwo tak drazliwego
przesadnie pisarza, jakim byt Lleder, wydaje si¢ malo przekonywujacem
wobec wspolczesnych $wiadectw pisarzy, wystepujacych nie wskutek prze-
wrazliwienia na punkcie osobistych triumféw, lecz w imig¢ spolecznej zasady
réwnouprawnienia przekre§lanego przez sztuczny elitaryzm grupek.

Patrzac na postaé Rolicz-Liedera sine ira et studio, doznaj¢ prze-
roznych watpliwosci. Zgadzam sie z tem, 2e poeta cz¢Sciowe pomijany byt
przez historykow literatury, przechodzit gorzkle doswiadczenla z recenzen-
taml, nlemniej jednak stuszno$¢ po stronie Liedera byla tylko czeSciowa.
Podobny zatarg z krytyka musi przechodzi¢ kazdy pisarz, a poeta badZ co
badZ przecletny, 2qdajacy mirry, kadzidta i zlota, jest zjawiskiem przykrem.
Zreszty stosunek oficjalnej historji literatury byt do Liedera naogét po-
prawny. Nle przeoczyt go Feldman, dajagc charakterystyke¢ moze powlerz-
chowng, ale przychylng, Antoni Potocki dat ocene¢ subtelng, ostatnlo Cza-
chowski wprowadzit Liedera do grona poprzednikéw awangardy. Jezell
uwzgledni sie nledostepno$¢ drukéw Liedera, trzeba przyznaé krytyce wy-
soki stopien dobrej woli. Niewatpliwle, wszystho to jest niewystarczajace.
Rolicz-I.teder powinien doczekaé¢ sle osobnego tomu w _Bibljotece klasy-
kéw polskiego modernizmu® (gdyby taka istniala) { opracowania krytycz-
nego. Ale to zanledbanie nle dotyczy tylko Liedera, nie wynika ze specjal-
nego. pomljania poety, lecz jest wyrazem ogolnego naszego ubdstwa kultu-
ralnego. W podobnem polozenlu beda wkrotce wszyscy dzisiejsi poeci
polscy. Ksiqzki fch, wydawane dla przyjaciét, juz obecnile sa niedostgpne,
kazdego czeka los Lledera, a zapewne jeszcze wigksze zapomnienie i prze-
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milczenie, bo jezeli krytyka polska nie zdolata dotrze¢ do rzadkich drukéw
jednego poety, jak?e temu podola, gdy trzeba bedzie ,odkry¢” stu poetow.

Bardzo clekawie przedstawia si¢ sprawa stosunkow Liedera ze Stefanem
Georgem. Ostatnlo poswiecit temu rozprawke w ,Skamandarze® Kazimierz
Bazar. Zar6wno Bazar, jak i Napierski, podkreslajq wplywy George’a na
tworczo§¢ Liedera. Zagadkowo jednak przedstawia sie tak2e druga strona
stosunku — jakie motywy wywotaly entuzjazm niemieckiego poety do sa-
motnika-cudzoziemca. |, Stefan George, jeden z pierwszych poetow swej
epoki, — mowi Napierski — w kilku tomach poswigca mu szereg wierszy,
zaznaczajac w jednym z nich, jakby piecze¢ ktadac przyjazni, ponad grob
trwalszej, 12 zaszczytem jest dlan, iz kslegi ostatnle stronice zdobi¢ moze
to rycerskie imie“; tak mowit czlowiek obcy, ktSremu prawie niepojgty byt
dzwick wyrazéw, ze szlachetnym umiarem skiadanych w ciggu lat trzydzie-
stu przez Wactawa Rolicz-Liedera, ale literatura polska nle przyj¢ta go w
poczet swoich®. Zdaje ml sie, mimo wszystko, ze ostatnie zdanie sformuto-
wane zostalo zbyt pochopnie.

STANISEAW CZERNIK

POEZJA W CZASOPISMACH

O ZMIANE PGOSTAWY TWORCZEJ. Wactaw Kubackl ogtosit w ,Ga-
zecie Polskiej” z dnla 29 lutego artykut pod tym tytulem. M. i. spotykamy
tam interesujgce uwagi dyskusyjne na temat poruszonv w ,Okolicy poetow*
przez Alfreda Laszowskiego w artykule _Juz dosy¢ krajobrazow“ (Nr. 8)
i w uwagach Grzegorza Timofiejewa (,Polemika z Laszowskim* — nr. 9.)
Kubacki pisze: ,Dyskusj¢ nad artykulem Laszowskiego nalezaloby pchnaé
mojem zdanlem na inne tory. Nalezy da¢ pokéj walce z pejzazowemi pier-
wlastkami w poezjl lirycznej. Waclaw Borowy pisat nawet niedawno, 2e zbyt
malo mamy krajobrazéw w poezji. Warto natomiast uderzyé w co$ innego:
w przewage opisu nad zyciem duchowem. Statyki nad dynamika. Swiata
zewngtrznego nad $wiatem wewnetrznym. W ten sposob stawla sle kwestje
szczerzej, albowlem na jednym poziomie znajduje si¢ opis wschodu storica
{ opis turbiny. Uwazam, 2e nie nalezy tematom krajobrazowym przeciwsta-
wia¢ tematow gospodarczych i spolecznych. Sg to tematy innego rodzaju
albo jak kto woli innej rangl. Sam jednak wybor tego czy innego tematu
nie decyduje o niczem. Do tego potrzeba zmiany postawy tworczej. Opis
posiedzenia Ligi Narodow (temat polityczny), eksportu bekonéw (temat go-
spodarczy), manifestacjl bezrobotnych (temat spoteczny) czy topoli nadwi-
$lanskich (krajobraz) bedzie zawsze tylko opisem. ,,I_V\uslmy wykorzysta¢ dra-
matyczne mozliwosci liryzmu® pisze likwidator krajobrazow. A wigc jednak
idzie o co$ wiecej niz o zmiang tematu. Stwierdzano nieraz w pismiennictwie
wspolczesnem zubozenie 2ycla duchowego tworcy. Brak wielkich probleméw
namletnoscl, walk | konfliktow. Sﬂq.rzeczy nastapit zwrot ku opisywaniu
zewnetrzosci bytowantia. Artysta mniej lub wigcej Swiadomie okaleczyt swa
osobowos¢ o calg sferg przezy¢. Kierunek to tem niebezpleczniejszy, 2e
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minimalistyczny, wybierajacy drog¢ najmniejszego oporu. Ulatwiono w ten
spos6b rzecz w literaturze najgorszg, a mianowicie pasorzylowanie miernot
na modzie literackiej Ziozylo sie na ten stan wlele przyczyn: reakcja na
metaflzyczne mistyfikacje Mtodej Polski, stabe tradycje powledci psycholo-
logicznej, olsnienle z powodu odkrycia urok6éw reallzmu i powojenny wzrost
barbarzynstwa duchowego“. Whkoncu zwraca Kubacki uwage na gldéd
literatury przezy¢, ktory wyczuwa sig u wspolczesnego czytelnika. Temu
przypisuje powodzenie ,Cztowleka skorficzonego® Papini’ego, a u nas suk-
ces poezyj Wojclecha Baka.

NOTY

GRUPA POETOW KRAKOWSKICH w najblizszym czasie przystapi do
wydania szeregu tomoOw poetyckich. Niektére z nich wejdgq w skiad  Bi-
bljoteki Okolicy Poet6w“. Najplerw ukaze sle ksiazkalgnacego Fika _Pla-
katy na murze®. Autor _Klamstw lustra“ 1  Przemian® jest jednym z naj-
bardziej wyrozniajacych si¢ poetéw wspoélczesnych. Nalezy sadzi¢, 2e nowy
tom przyczynl si¢ do ,odkrycla® niestusznie zapomnianego poety. Z na-
stgpnych wydawnictw mozemy wymieni¢: Heleny Moskwianki ,Rzeczy
z nami“, Marjana Czuchnowskiego ,Smieré i powddz“, oraz Lecha Piwo-
wara ,Réz2a wiatro6w®. Pozatem pisza do nas z Krakowa (w zwigzku z ar-
tykutami Kotta i Demczyka) 2e istnieje mozliwo$¢ zorganizowania og6lniej-
szej akcjl, majacej na celu unormowanie wydawnictw poetyckich | nawig-
zanie skutecznego kontaktu z handlem ksi¢garskim. Zainteresowani poeci,
majacy zamiar wyda¢ nowe tomy wilasnym nakiadem, mogg otrzymaé infor-
macje za poSrednictwem ,Okolicy Poetow®.
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